Vyzva na uplatnenie predkupného prava k akcidam akciondra
v obchodnej spolocnosti Vyjchodoslovenskd voddrenskd spolocnost, a. s.
(dalej v texte aj ,, vyzva”)

A. Akciondr, ktory ma zdmer previest akcie v obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska

vodarenska spoloc¢nost, a. s. (dalej aj ,VVS, a.s.”)

. Nazov akcionara: Obec Hazlin
ICO: 00322016
Sidlo: Hlavna 200, 086 14 Hazlin
Statutarny organ: Ing. Peter Dulenéin, PhD. — starosta obce
Bankovy ucet v tvare IBAN: SK 70 5600 0000 0036 2061 2001, vedeny v Prima banka Slovensko,a.s.
Kontaktna osoba: Ing. Peter Dulencin, PhD.
E-mailova adresa kontaktnej osoby: hazlin.sk@gmail.com
Telefonne cislo kontaktnej osoby: 0911 609 933
(dalej len ,prevodca™)
B. Identifikdcia akcii zamys$l'anych na prevod

. Jednotlivo urcené akcie, ktoré nahrddza hromadna akcia série B v majetku prevodcu, tvoriace
zakladné imanie vo VVS, a. s.:

o Pocet prevadzanych akcii: akcie v pocte 7347 kusov, ktoré nahradza jeden kus
hromadnej akcie série B.

e Menovita hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Suhrnna menovita hodnota prevddzanej hromadnej akcie série B je tvorena suctom
menovitych hodnét jednotlivo urenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia
série B nahradza.

e Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: na meno.

e Druh akcii, ktoré hromadna akcia série B nahrddza: kmenové sobmedzenou
prevoditelnostou.

o ISIN akcii: nebol prideleny.
(d'alej len ,previdzané akcie" alebo , predmet predkupného priva”)

C. Minimalna kiipna cena a platobné podmienky

. Prevodca stanovuje minimalnu sumu kipnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
uréenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem
centov). Minimalna suma kupnej ceny bola uréena na podklade uznesenia valného
zhromaZzdenia VVS, a. s. zo dna 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté o intervale navrhu kiipnej
ceny, ak nadobudatelom akcii bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzi od 13,27,- € (slovom
trindst' eur dvadsat'sedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur dvadsatdevit centov).

. Ktpna cena za prevod bude prevodcovi uhradena bezhotovostnym prevodom na bankovy

ucet najneskor v den odovzdania predmetu predkupného prava prevodcom a prevzatia
akciondrom, ktory uspesne uplatni svoje predkupné pravo.
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Vijzva na uplatnenie predkupného prava k akciam akciondra

v obchodnej spolocnosti Vyjchodoslovenskd voddrenska spolocnost, a. s.

(dalej v texte aj ,vyzva®)

D. Dalsie obligatérne podmienky prevodu

5. Prevodca uréuje nasledovné podmienky prevodu, na ktorych trva. Zmluva o prevode akcii

bude obsahovat najma tieto podstatné nalezitosti:

a) konkrétny pocet kusov prevédzanych akcii, ktoré hromadna akcia nahradza;
b) sthrnnu kiipnu cenu za prevod akcii;
c) zévizok akciondra spodivajuci v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku

konkrétnemu poétu dlhopisov Voda Spieva L. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu
upisovaciu/kiipnu cenu v prospech prevodecu. Dlhopismi sa na ucely tejto vyzvy na
uplatnenie predkupného prava rozumeju nezabezpeéené dlhopisy vydané podla
slovenského prava s pevnym urokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na
meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- € (slovom trinist eur
dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predcasného splatenia zo strany
emitenta (VVS, a. s.) poénic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet prevadzanych
dlhopisov by mal byt totozny s poétom kusov jednotlivo urcenych akcii podla pismena
a) a navrhovana upisovacia/kiipna cena by mala byt (avSak nemusi) maximalne v sume
stiétu/stuctov menovitej hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

d) opravnenie akciondra pozadovat predaj (ergo kupu zo strany prevodcu) vsetkych

f)

prevadzanych akci, s kiipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsat'sedem centov)
za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréentt akciu, nezatazenych akymikolvek pravami tretich
0s6b k datumu ozndmenia o realizacii Put opcie v prospech prevodcu (dalej aj , Put
opcia“). Z Put opcie vyplyva prevodcovi povinnost akcie kupit, prevziat a zaplatit
kiipnu cenu podla predchddzajticej vety. Celkova kipna cena bude urcena ako nasobok
kupnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenui akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, i sa prevadza hromadné akcia, ktora ich
nahréadza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kipna cena sa rovna stthrnnej kiipnej cene
podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

opravnenie prevodcu pozadovat predaj zo strany opravneného z predkupného prava
vietkych prevddzanych akcii, skipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur
dvadsatsedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenu akciu, nezataZenych
akymikolvek prévami tretich osob k datumu oznamenia o realizacii Call opcie
v prospech prevodcu (dalej aj ,Call opcia®). Z Call opcie vyplyva opravnenému
z predkupného prava povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke pravo knim za
ktipnu cenu podla predchadzajucej vety. Celkové kuipna cena bude urcena ako nasobok
kapnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo uréenu akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, ¢i sa prevadza hromadna akcia, ktora ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kiipna cena sa rovna suhrnnej kupnej cene
podla pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

identifikaéné udaje akcionara v rozsahu: obchodné meno/nazov, 1CO, sidlo, oznacenie
registra a cislo zapisu, ak je akcionar registrovan}'r;

g) e-mailovy, telefonicky kontakt a kore$pondenénui adresu akcionara.
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Vyzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciondra
v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenska voddrenskd spolocnost, a. s.
(dalej v texte aj ,vyzva”)

. Ostatné podmienky prevodu st obsiahnuté v dokumente , Podmienky obchodnej verejnej
sutaze na prevod akcii obce Hazlin v obchodnej spolo¢nosti Vychodoslovenska vodarenska
spoloénost, a. s.”, ktory tvori neoddeliteInu sucast tejto vyzvy.

E. Procesné podmienky uplatnenia predkupného priva

. Akciondr, ktory ma zdujem o kipu prevddzanych akcii, ozndmi svoj zaujem prevodcovi a
predstavenstvu VVS, a. s.

. Ak akcionar do 60 dni od obdrZania alebo zverejnenia vyzvy neoznami svoj zaujem o ktpu
prevadzanych akcii, potom plati predpoklad, Ze o kipu neprejavil zaujem.

-

obec Hazlin
Ing. Peter Dulencin, PhD., starosta obce
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i) vyhlasenie navrhovatela, ktory v case uzatvarania zmluvy o prevode akcii nie je akcionarom
VVS, a. s, Ze pristupuje k zakladatel'skej zmluve VVS, a.s. a stanovam VVS, a. s.;

i) zévizné vyhldsenia navrhovatela a dalSie doklady podla Oddielu C. bod 5 podmienok sttaZe;

k) dojednanie zaniku zmluvy podla Oddielu H. bod 5 podmienok sutaze.

C. Sposob podavania stitaznych navrhov

1. Zariadny sutazny navrh sa povazuje ponuka, zahriiujiica nadvrh zmluvy o prevode akcii podla § 30
zdkona o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zakonnika,
podpisany navrhovatelom, so vSetkymi podstatnymi néleZitostami tohto zmluvného typu
vyzadovanymi prislusnymi pravnymi predpismi, ktory zahffia predmet poZadovaného zdvazku
a reflektuje zasady ostatného obsahu zmluvy podla Oddielu B. tychto sutaznych podmienok, ako aj
dalsie podmienky stifaZe, na ktorych vyhlasovatel sutaze trva. Sutazny navrh nie je predlozeny riadne,
ak knemu nie st priloZené zdvizné vyhldsenia navrhovatela a dalSie doklady podla podmienok

sutaze.

2. Navrh zmluvy o prevode akcii a zdvdzné vyhlasenia navrhovatela musia byt fyzicky podpisané
opravnenou osobou (spravidla Statutirnym orgdnom) a oznadené diiom podpisu. Ak za navrhovatela
kond splnomocnend alebo poverend osoba, k sutaznému navrhu prilozi dradne osvedcené
plnomocenstvo, alebo poverenie podla prislusnych pracovnopravnych predpisov.

3. Sutazny navrh a vietky k nemu prilozené doklady, vyzadované podmienkami stufaZe, musia byt
predlozené v slovenskom jazyku. Vsetky pisomnosti sa predkladaji v origindli, alebo v uradne
osvedéenej kopii; navrh zmluvy o prevode akcii sa predklada vyluéne v originali. Ku vietkym
pisomnostiam, ktoré nie st v originali vyhotovené v slovenskom jazyku, sa musi prilozit preklad
vykonany prekladatelom, zapisanym v prislusnom zozname podla zdkona ¢. 382/2004 Z. z. 0 znalcoch,
timoénikoch a prekladateloch a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v z. n. p. (dalej len ,zdkon
o znalcoch, tlmoénikoch a prekladateloch™).

4. Kazdy navrhovatel mdZe podat iba jeden sitazny navrh. V pripade podania viacerych stfaznych
navrhov, sitazny navrh podany neskor tym istym navrhovatelom, rudi jeho predchadzajuce podané
stitazné navrhy.

5. Doklady, ktoré je navrhovatel povinny priloZit k navrhu zmluvy o prevode akcii:

a) vypis z prisluiného registra, alebo zavdzné Clestné vyhlasenie navrhovatela otom, Ze je
subjektom verejného prava podla § 3 ods. 3 zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach alebo subjektom opravnenym v zmysle platnej prdvnej Gpravy SR nadobudat akcie
vodérenskych spolo¢nosti

b) vypis z registra trestov pravnickych 0séb nie starsi ako tri mesiace;

¢) vyhlasenie navrhovatela o vzniku jeho zavizku miéanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri
uplatiiovani prava na informécie v priebehu stitaZe, najma, ale nielen informacie vyplyvajuce zo
zakladatel'skej zmluvy VVS, a. s. a stanov VVS, a. s.;

d) listina, alebo vypis z verejného registra, z ktorej vyplyva, Ze osoba, ktord podpisuje stitazny
navrh, bola ustanovena do funkcie Statutdarneho organu navrhovatela, alebo tiradne osvedcené
plnomocenstvo, & poverenie osoby, ktord je opravnené predlozit sitazny navrh v mene a na ticet
navrhovatela;

e) podpisané rozhodnutie prislusného kompetentného orgénu navrhovatela o nadobudnuti
majetkovej Gi¢asti na zdkladnom imani VVS, a. s, vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi.
Ak je navrhovatelom obec podla § 3 ods. 3 pism. a) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach, je tento povinny predlozZit rovnopis uznesenia obecného zastupitelstva, ktorym sa
schvaluje nadobudnutie originarnej alebo derivativnej majetkovej icasti na zakladnom imani
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VVS, a. s. podla § 11 ods. 4 pism. I) zékona o obecnom zriadeni. Ak je navrhovatelom pravnicka
osoba podla § 3 ods. 3 pism. b), alebo pism. c) zdkona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach, je tento povinny predloZit rovnopis alebo tradne osvedéent képiu uznesenia
prislusného organu (napr. valného zhromaZzdenia, predstavenstva, clenskej schddze), ktorym sa
schvaluje nadobudnutie originirnej alebo derivativnej majetkovej ti¢asti na zédkladnom imani
VV§S, a. s,;

f) Cestné vyhldsenie navrhovatela, Ze neeviduje Ziadne neuhradené splatné zdvizky voci
vyhlasovatelovi sttaze;

g) Cestné vyhldsenie navrhovatela, Ze si nie je vedomy Ziadneho (ani len potencialneho) konfliktu
zdujmov, najmd, Ze neexistuje skuto¢nost, ktord by mohla byt povaZovand za ohrozenie
nestrannosti, nezavislosti a transparentnosti sutaze;

h) Cestné vyhlasenie navrhovatela, ze sa dosledne oboznamil so stanovami VVS, a. s., ma vSetky
potrebné informécie tykajice sa ekonomického stavu VVS, a. s, apri predkladani navrhu
uvedené zohladnil v cenovej ponuke a stihlasi s podmienkami sutaze;

i) Cestné vyhldsenie navrhovatela, ktory je akciondrom VVS, a. s., Ze oznamil, respektive v lehote
na to urcenej (60 — dni od ponuky na predaj akcii podla Oddielu D. bod 2 tychto podmienok
sutaze) ozndami, svoj zaujem o kupu akcif vyhlasovatelovi sutaze a VVS, a. s. v ramci uplatnenia
predkupného préva.;

j) podpisané rozhodnutia prislusného kompetentného orgdnu obce, ak je navrhovatelom obec
podla § 3 ods. 3 pism. a) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizacidch, o zavizku
previest dlhopisy podla Oddielu B. bod 8 pism. d) podmienok stitaze, vyzadované prislusnymi
pravnymi predpismi. Navrhovatel je podla predchadzajicej vety povinny predlozit rovnopisy
uzneseni obecného zastupitelstva k prevodu realizovanom podla § 9ab ods. 2 zdkona o majetku
obci;

k) navrh zmluvy o tpise/predaji dlhopisov podla Oddielu B. bod 8 pism. d) tychto podmienok
sutaze.

6. Satazny navrh je potrebné predlozit vyhlasovatelovi sutaze vyluéne v lehote urcenej na
predkladanie sttaznych ndvrhov, t. j. do 11.06.2025 do 13:00 hod. (vratane) cez elektronickt schranku
podla zdkona ¢ 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti orgdanov verejnej moci
aozmene adoplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v z. n. p. (dalej len ,zikon o e-
Governmente”). Vyhlasovatel stitaze opatri doruceny sttazny navrh elektronickou dorucenkou, ktora
jednoznacne identifikuje moment elektronického dorucenia, odosielatela, prijimatela, elektronicku
uradnu spravu a jej obsah.

7. Predlozeny sttazny navrh nie je moZné menit a dopliniat, ani ho upravovat, po uplynuti lehoty
urcenej na predkladanie sataznych navrhov, t. j. po 11.06.2025 po 13:00 hod. (vrdtane). Kazda zmena,

alebo doplnenie sitazného navrhu pred uplynutim lehoty na predkladanie sutaznych navrhov, musi
byt pisomne dorucena spésobom uréenym na predkladanie sutaznych navrhov.

8. Navrhovatel nema narok na nahradu ndkladov spojenych s ti¢astou v obchodnej verejnej sutazi.

9. Navrhovatel je viazany predlozenym suitaznym navrhom az do ukoncenia sutaze, najneskor do
uplynutia lehoty na uplatnenie predkupného prava podla Oddielu D. tychto podmienok stitaze.

10. Sutazny navrh nesmie obsahovat alternativne navrhy, a to ani formou rozvidzovacich podmienok.

11. Vetky sutazné navrhy vyhlasovatel sttaze zverejniuje do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty na
predkladanie sutaznych navrhov, po dobu minimalne 30 dni, na tiradnej tabuli a na webovom sidle.
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D. Predkupné privo akcionarov VVS, a. s.

1. Navrhovatel, ktory je akcionarom VVS, a. s., okrem predloZenia siifazného navrhu, oznami svoj
zédujem o odkupenie akcii (uplatnenie predkupného préava) vyhlasovatelovi sutaze a predstavenstvu
VVS, a. s. Navrhovatel podla predchadzajiicej vety musi uplatnit predkupné pravo vo vztahu ku
vietkym akcidm, ktoré tvoria objekt prevodu podla bodu 1 Oddielu B. tychto podmienok sttaze za
totoznii kipnu cenu, akd navrhuje v ramci tejto obchodnej verejnej sutaze.

2. Vyhlasovatel sutaZze zverejni ponuku na predaj akcif na svojom webovom sidle v den vyhldsenia
sutaze. Zverejnenie ponuky na predaj akcii podla predchadzajucej vety vyhlasovatel sutaze oznami
VVS, a. s. VVS, a. s. bezodkladne zverejni na svojom webovom sidle informéciu o oznameni ponuky
vyhlasovatela sutaZe. Ak navrhovatel, ktory je akcionarom VVS, a. s., do 60 dni od obdrZania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neoznami svoj zéujem o kupu akcii, potom plati predpoklad, Ze
o klipu pontikanych akcii neprejavil zaujem.

3. Riadne a véasné uplatnenie predkupného prava navrhovatela podla bodu 1 tohto Oddielu je
odkladacou podmienkou téinnosti zmluvy o prevode akcii s tymto navrhovatelom - vybranym
Géastnikom sutaze, ktory je akciondrom VVS, a. s., ak vyhlasovatel stitaze navrh prijal a vybrany
Géastnik stfaze neodmietol zmluvu uzavriet (dalej aj ,odkladacia podmienka 1"). Marnym uplynutim
lehoty na uplatnenie predkupného prava nevzniknti prava a povinnosti zaloZené zmluvou o prevode
akcif medzi vyhlasovatelom sutaZe a vybranym tiéastnikom sttaze, vyhlasovatel sutaZe je opravneny
vyhlasif novt sttaz s totoZznym predmetom.

4. Vybrany téastnik sutaze podla bodu 1 tohto Oddielu je povinny najneskor piaty pracovny den po
uplynuti 60-dfiovej lehoty na oznamenie zaujmu o kupu akcii (dalej aj ,ozndmenie”) dorucit
vyhlasovatelovi sutaze fotokdpiu ozndmenia, spolu s vykdzanym zaznamom o dni jeho dorucenia
vyhlasovatelovi sutaze aVVS, a. s. Ak vybrany Giastnik sutaze dorudenie oznamenia podla
predchadzajticej vety vyhlasovatelovi sitaze nepreukaze (t. j. nedorudi fotokopiu oznamenia spolu
s vykazanym zaznamom o dni jeho dorucenia vyhlasovatelovi siifaze a VVS, a. s.), plati nevyvratitelna
domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného préva podla bodu 3 tohto Oddielu.

5. Splnenim odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcii s vybranym ucastnikom,
ktory je akcionarom VVS5, a. s, Géinnost, nie viak skor, ako VVS, a. s. rozhodne o Ziadosti vyhlasovatela
sttaze o udeleni stthlasu s prevodom akcii (dalej aj ,Ziadost o udelenie sithlasu s prevodom”), tak, ze suhlas
udeli aoznimi rozhodnutie vyhlasovatelovi stifaze podla bodu 9 tohto Oddielu. Nadobudnutie
Géinnosti zmluvy o prevode akcii s vybranym ucastnikom stutfaze, ktory je akcionarom VVS, a. s., je
podmienené kumulativnym splnenim odkladacej podmienky 1, udelenim sthlasu VVS, a. s.
s prevodom akcii a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi sitaze podla bodu 9 tohto Oddielu
(udelenie sihlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a ozndmenie rozhodnutia vyhlasovatelovi stifaZe dalej spolu aj
odkladacia podmienka 2*). Predmetny sthlas sa nevyZaduje za predpokladu, Ze vybranym tcastnikom
sutaZe je emitent akcii, ktoré s predmetom sufaze. Ustanovenia tohto Oddielu sa budu aplikovat v
kontexte s predchadzajticou vetou primerane. V pripade, ak je vybranym ucastnikom sutaze emitent
akcii, nadobudne zmluva o prevode akcif i¢innost riadnym a véasnym uplatnenim predkupného prava
(splnenim odkladacej podmienky 1). Utinnost zmluvy o prevode akcii s vybranym ticastnikom sutaze,
ktory je akcionarom VVS, a. s., vSak nenastane skor ako deri nasledujici po dni jej zverejnenia
v centralnom registri zmlav podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

6. Nadobudnutie G&innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym udastnikom sufaZe, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s., je podmienené splnenim odkladacej podmienky 2 — udelenim stihlasu VV5, a s.
s prevodom akcii a oznamenim rozhodnutia vyhlasovatelovi sitaze podla bodu 9 tohto Oddielu.
Uginnost zmluvy o prevode akcii s vybranym téastnikom sutaZe, ktory nie je akcionarom VVS, a. s.,
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viak nenastane skor ako den nasledujtici po dni jej zverejnenia v centrdlnom registri zmlav podla § 47a
ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

7. Vyhlasovatel sttaze po prijati ndvrhu vybraného tcastnika stitaze, poda VVS, a. s., bezodkladne po
uplynuti lehoty podla bodu 8 tohto Oddielu, pisomnu Ziadost o udelenie sthlasu s prevodom akcit,
o0 com bezprostredne upovedomi vybraného téastnika sutaZe. Splnenie povinnosti vyhlasovatela
sutaZe podla predchddzajucej vety, vyplyvajiica zo stanov VVS, a. s., preukdzZe vybranému téastnikovi
sutaZe dorudenim fotoképie Ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom, s vykdzanym zaznamom o dni jej
dorucenia VVS, a. 5., s tymito nélezitostami:
a) udaje o vyhlasovatelovi sitaze a akciach, ktorych sa Ziadost tyka, a to najma:
- obchodné meno /nazov/, ICO, sidlo, meno, priezvisko a rodné ¢islo Statutarneho orgénu alebo
¢lena Statutarneho organu, ktorym akciondr — pravnicka osoba kond,
- pocet akcii, ich menoviti hodnotu a ¢isla akcii, ak su pridelené,
- adresu na dorudenie rozhodnutia spoloé¢nosti,
b) podmienky predaja akcii akciondrovi, alebo tretej osobe, musia byt rovnaké, ako boli uvedené
v ponuke na predaj ostatnym akcionarom spolo¢nosti,
¢) datum podania Ziadosti a iiradne overeny podpis vyhlasovatela stitaze.

8. Ziadost o udelenie stihlasu s prevodom musi byt doloZend pisomnym dokladom o tom, Ze akcie,
ktorych sa Zziadost tyka, boli aspori 90 dni pred podanim Ziadosti pontiknuté na predaj akciondrom
spolocnosti, a to takym sp6sobom, aby bola ponuka dostupna vietkym akcionarom spolo¢nosti.

9. Oudeleni suhlasu VVS, a s. s prevodom akcif, na podklade Ziadosti o udelenie siihlasu s prevodom,
rozhoduje dozorna rada na navrh predstavenstva. Dozorné rada vSak nie je navrhom predstavenstva
viazand. Doévodom na odmietnutie udelenia suhlasu VVS, a s. s prevodom akcii je vyluéne
neumoZznenie vykonat predkupné pravo akciondrom VVS, a. s. VVS, a. s. je povinna o riadne podanej
Ziadosti o udelenie stthlasu rozhodnuf a toto rozhodnutie pisomne oznamit vyhlasovatelovi sufaze na
adresu uvedenu v Ziadosti, a to v lehote 30 dni od jej dorudenia predstavenstvu VVS, a. s. Diiom
oznamenia rozhodnutia predstavenstva je podla tohto bodu deri jeho podania na poste.

10. Vyhlasovatel sutaze oznami vybranému ucastnikovi sufaze denn oznamenia rozhodnutia
predstavenstva podla predchddzajiiceho bodu. Nesplnenie povinnosti vyhlasovatela stitaze podla
predchadzajucej vety md za ndsledok vznik préva vybraného ucastnika siifaZe na nahradu skody.

11. Ak VVS, a s. o ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom akcii rozhodne tak, Ze stihlas neudeli,
vyhlasovatel sutaze nezodpoveda vybranému ucastnikovi stitaze za spdsobenti $kodu.

12. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcii
medzi vyhlasovatelom sttaze a vybranym tacastnikom sutaZe, ktory je akcionarom VVS, a. s. (po jej
zverejneni v centralnom registri zmlav podla § 47a Obéianskeho zdkonnik) zanika v celom rozsahu
driom oznamenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi sutaze podla bodu 9
tohto Oddielu podmienok stitaze. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom sttaZe a vybranym uéastnikom sttaZze, ktory nie je akciondrom VVS, a. s.
(po jej zverejneni v centrdlnom registri zmluv podla § 47a Obdianskeho zékonnik) zanikd v celom
rozsahu driom ozndmenia rozhodnutia o neudeleni suhlasu s prevodom vyhlasovatelovi stitaze podla
bodu 9 tohto Oddielu podmienok sitaze. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva
o prevode akcii medzi vyhlasovatelom sutaze a vybranym Gcastnikom sutaze, ktorym je emitent akcii
(po jej zverejneni v centrdlnom registri zmluv podla § 47a Ob¢ianskeho zdkonnik), zanika v celom
rozsahu marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava.
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E. Prava vyhradené vyhlasovatel'ovi sutaze

1. Vyhlasovatel sttazZe si vyhradzuje pravo:

a) odmietnut vietky predlozené sifazné navrhy a zruit sutaz bez vyberu sutazného navrhu aj
bez uvedenia dovodu;

b) menit alebo doplnit podmienky sutaZe do uplynutia lehoty uréenejna predkladanie sutaznych
navrhov;

¢) pri formélnych nedostatkoch sutazného navrhu, ktoré nemenia jeho obsah, vyzvat
navrhovatela na doplnenie a vykonanie opravy;

d) predizit lehotu na vyhldsenie vysledku sutaZe;

e) po dorudeni protokolu o vysledku sttaze clenmi komisie na posudzovanie sutaznych navrhov,
vratit vec stitaznej komisii na opatovné prerokovanie;

f) vyhlasit nova sataz s rovnakym predmetom, ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1
a/alebo odkladacej podmienky 2 anastane zanik zmluvy o prevode akcii medzi
vyhlasovatelom sttaZe a vybranym tcastnikom sutaZe podla Oddielu D. bod 12 tychto
podmienok sutaze.

2. Vyhlasovatel sutaze méze podlabodu 1 pism. a) tohto Oddielu podmienok sttaze odmietnut vietky
predloZené stifazné névrhy, a to bez ohladu na to, & spifiaju podmienky sutaZe. Vyhlasovatel sutaze
oznami odmietnutie predlozeného sitazného navrhu navrhovatelovi a zrudenie sutaze bez vyberu
stfazného navrhu do 2 (slovom dvoch) pracovnych dni odo dnia terminu vyhodnocovania sttaznych
navrhov. Zrudenie stitaze vyhlasovatel stitaze zdroven oznami spbsobom, ktorym vyhlasil sutaz.

3. Vyhlasovatel sutaze méZe podla bodu 1 pism. b) tohto Oddielu podmienok sutaZe sutaZné
podmienky menif, alebo doplnit, do uplynutia lehoty urenej na predkladanie sttaznych navrhov,
pri¢om zmenu alebo doplnenie oznami rovnakym spdsobom, akym bola vyhlasend sutaz. Zmenu, alebo
doplnenie, podmienok stitaze oznami vyhlasovatel sutaze sposobom, ktorym vyhlasil sutaz.

4. Vyhlasovatel sutaze pri vyzve na odstranenie formalnych nedostatkov sttazného navrhu podla
bodu 1 pism. c) tohto Oddielu podmienok sttaze poskytne dotknutému navrhovatelovi lehotu najviac
2 (slovom dvoch) pracovnych dni na vykonanie opravy. Ak navrhovatel stifazného navrhu formélne
nedostatky v tejto lehote neodstrani, vyhlasovatel sutaZe stitazny navrh bez dalsieho odmietne.

5. Vyhlasovatel sutaze pri vrateni veci stitaznej komisii na opitovné prerokovanie podla bodu 1 pism.
¢) tohto Oddielu podmienok stitaze musi sutazne komisii uviest dévody, pre ktoré pozaduje opdtovne
prerokovanie stitaznych navrhov, s uvedenim lehoty, do ktorej musi sutazna komisia opdtovne
prerokovat sttaz. Protokol o opatovnom prerokovani sutaZe musi, okrem iného, obsahovat:

a) doévody vyhlasovatela sutaZe, pre ktoré vratil vec na opitovné prerokovanie,

b) informaciu, & sutaznd komisia dévody opétovného prerokovania akceptuje, alebo

neakceptuje, s uvedenim namietok sutaznej komisie pri neakceptovani dovodov.

Vyhlasovatel sufaze oznami tiéastnikom stfaze vysledok opatovného prerokovania sttaze do 2 (slovom
dvoch) pracovnych dni.

F. Pravo na informacie
1. Vyhlasovatel stitaZe ako kontaktnu osobu urcuje:
Meno a priezvisko: Ing. Peter Dulenéin, PhD., administrator sttaze

E-mailové adresa kontaktnej osoby: hazlin.sk@gmail.com
Telefonne ¢islo kontaktnej osoby: 0911 609 933
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2. Podmienky sttaZe je mozné ziskat v Case uradnych hodin strénkovych dni Obecného tiradu obce
Hazlin v lehote od vyhldsenia sutaze po den uzavierky predkladania navrhov podla Oddielu C. bod 6
podmienok sufaZe vsidle vyhlasovatela suifaze alebo na webovom sidle vyhlasovatela sufaze
(www.obechazlin.sk). Kontaktnd osoba zdujemcom o ucast vsutazi podmienky sutaze spristupni
formou nahliadnutia, alebo vyhotovenim képie na néklady zdujemcu, ktory o képiu vyhlasovatela
sutaZe poziadal. Ziadost o nahliadnutie musi byt dorucena v pisomnej forme, pricom tato je naplnena,
ak je ziadost dorucenad vyhlasovatelovi sttaZe v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce
Hazlin, alebo v elektronickej forme na e-mailovii adresu kontaktnej osoby, alebo cez elektronicku
schrénku. Ziadost podla predchadzajiicej vety obsahuje: identifikaéné udaje zdujemcu, deni a cas
navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktnd osobadenn acas nahliadnutia podla
predchadzajucej vety zaujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy ddtum a ¢as spristupnenia dokumentov.

Fotokopia stanov VVS, a s. je od vyhlasenia sitaze po den uzdvierky predkladania navrhov fyzicky
uloZena v sidle vyhlasovatela sutaze a na webovom sidle www.vodarne.eu. Kontaktna osoba
dokumenty podla predchadzajicej vety zaujemcom o ticast v sutazi spristupni formou nahliadnutia
v Case uradnych hodin strankovych dni Obecného tradu obce HaZlin na ziklade pisomnej Ziadosti.
Ziadost o nahliadnutie je urobena v pisomnej forme, ak je tato doruena vyhlasovatelovi sufaze
v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce HaZlin, alebo v elektronickej forme na e-mailov
adresu kontaktnej osoby. Ziadost podla predchadzajiicej vety obsahuje: identifikacné udaje
zdujemcuy, dent a ¢as navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktna osoba deri a cas
nahliadnutia podla predchddzajicej vety zaujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy ditum a éas
spristupnenia dokumentov. Zaujemca o ucast v sutazi nema pravo poziadat o vyhotovenie kdpie
dokumentov podla tohto bodu, ani si z uvedenych dokumentov vyhotovit vlastné obrazové zdznamy.
Dokumenty podla tohto bodu budt spristupnené len tym pravnickym osobam, ktoré napliaji legélnu
definiciu subjektu verejného prava podla § 3 ods. 3 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanaliziciach. Ziadost o nahliadnutie podana inou osobou bude posudena tak, Ze jej vyhlasovatel
sutaze nevyhovie. Spolu so Ziadostou o nahliadnutie musi zaujemca o uéast v sutazi predlozit
vyhlasenie o vzniku jeho zavizku mlicanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri uplatiiovani prava na
informécie v priebehu stitaze, najmi, ale nielen informacie vyplyvajtice zo stanov VVS, a s.

3. Ak zdujemca o ucast v sttazi, alebo ticastnik stitaze, oznami kontaktnej osobe vyhlasovatela stitaze
svoju emailovii adresu alebo elektronickti schranku, vyhlasovatel sutaZe bude tieto osoby bez
zbyto¢éného odkladu informovat o zmene sitaznych podmienok, pripadne o dalsich skutoénostiach,
ktoré budu zverejnené na webovom sidle vyhlasovatela sutaze dodatoéne po dni vyhlasenia stitaze.

G. Sposob vyhodnocovania sutaznych navrhov

1. Na vyhodnotenie predloZenych sutaznych navrhov vymenuje vyhlasovatel sttaze trojclenni
komisiu (dalej aj ,stufaznd komisia”). Vyhodnocovanie suftaznych navrhov sa uskutoéni v sidle
vyhlasovatela sttaze. Vyhodnocovania sutaznych navrhov sa mozu zacastnit len navrhovatelia, ktori
predlozZili sutazné navrhy. Vyhlasovatel sutaZe urcuje predbezny termin vyhodnocovania sttaZznych
navrhov: 17.07.2025. Vyhlasovatel sutaze bez zbytoéného odkladu po uplynuti lehoty na predkladanie
sutaznych navrhov a zverejneni sufaznych navrhov podla § 9a ods. 4 zékona o majetku obci zverejni
na svojom webovom sidle presny termin a ¢as vyhodnocovania sataznych navrhov. Termin a ¢as
vyhodnocovania stutaznych navrhov nebude urceny skor, ako uplynie lehota na zverejnenie sutaznych
navrhov podla § 9a ods. 4 zékona o majetku obci.

2. Pred otvorenim prvého sutazného navrhu oznami predseda sutaznej komisie pocet doslych
navrhov. Na sitazné navrhy dorucené po uplynuti lehoty na predkladanie sutaznych navrhov
vyhlasovatel sutaze neprihliada. Na sttazny navrh, v ktorom nebude splnena niektora z podmienok
sutaZe, vyhlasovatel sutaze neprihliada. To neplati, ak ide len o formalne nedostatky navrhu, ktoré
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nemenia obsah navrhu aje ich moZné odstranif. V takomto pripade sifazna komisia prerusi
vyhodnocovanie sutaZnych névrhov aotejto skutofnosti upovedomi vyhlasovatela sutaze,
s odportiéanim, aby navrhovatela tohto stitazného navrhu vyzval na odstrénenie formalnych
nedostatkov v urcenej lehote.

3. O vyhodnoteni sttaZe sa spiSe protokol, do ktorého sa uvedii nazvy/obchodné mena a sidla
navrhovatelov, & navrhy obsahuji vietky pozadované naleZitosti, pontikané ceny, spsob hodnotenia
a vysledok hodnotenia. Sutazna komisia overi zépis navrhovatelov v registri partnerov verejného
sektora podla zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v z. n. p. (dalej len ,zikon o RPVS®). Clenovia sufaznej komisie uréia poradie
sutaznych navrhov a podpisu protokol. Podpisany protokol ¢lenovia stitaznej komisie bezodkladne
dorudia tatutdrnemu organu vyhlasovatela sttaZe.

4. Zo sutaze sa vylucujt:

a) sutazné navrhy, ktoré nesplinaji podmienky sutaze, ak vyhlasovatel sutaze nevyzval
navrhovatela na odstranenie nedostatkov,

b) sutazné navrhy navrhovatelov, na majetok ktorych bol vyhléseny konkurz, pocas sutaze bolo
proti nim zacaté konkurzné konanie alebo restrukturalizacia, bol proti nim zamietnuty navrh
na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

¢) sutazné navrhy navrhovatelov, ktorf majt akékolvek finanéné zavizky po lehote splatnosti
a iné zavizky po uplynuti lehoty na plnenie vodi vyhlasovatelovi stitaze,

d) satazné navrhy navrhovatelov, v ktorych vyhlasovatel sttaze zisti, Ze navrhovatel uviedol
nepravdivé idaje v ndvrhu alebo v jeho prilohéch,

e) stutazné navrhy navrhovatelov, ktorych navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a tito ani
v ustanovenej lehote podla bodu 7 tohto Oddielu nepreukazu dodatocny zdpis v registri
partnerov verejného sektora, ak im tato povinnost vyplyva zo zdkona o RPVS.

5. Sutaz je platnd, ak sa jej zGi¢astni najmenej jeden navrhovatel, ktory splnil podmienky sutaze.

6. Vyhlasovatel sutaZze v pripade splnenia vietkych podmienok sutaze, ak neuplatni svoje pravo
odmietnut vietky sutazné navrhy azrusit sutaZ, vyberie vyhradne jeden satainy navrh.
Navrhovatelia nemaijti prévo na pomerné vykupenie akcii podla predlozenych stitaznych ndvrhov.

7. Navrhovatel, ktorého stitazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a nie je zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zakona o RPVS, je povinny zapisat sa do uvedeného registra do 10
(slovom desiatich) dni od dorudenia vyzvy vyhlasovatela sutaze (dalej aj ,vyzva na zdpis do RPVS”).
Vyzvu na zapis do RPVS vyhlasovatel stfaze adresuje navrhovatelovi do 2 (slovom dvoch) dni od
terminu vyhodnocovania sutaznych navrhov. Navrhovatel je povinny preukazat zépis do registra
partnerov verejného sektora v lehote do 10 (slovom desiatich) dni od doruéenia vyzvy na zépis do RPVS.
Ak navrhovatel nepreukaze zapis v uvedenej lehote, plati nevyvrétitelna domnienka, ze navrhovatel
nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora a vyhlasovatel sutaZe vyludi zo sutaze jeho
sttazny navrh podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok sutaze.

8. Vyhlasovatel sutaZe oznami navrhovatelovi jeho vyltcenie cez elektronicku schranku, s uvedenim
dovodu vylacenia do 30 (slovom tridsiatich) dni od terminu vyhodnocovania sitaznych navrhov, alebo
terminu opitovného prerokovania sutaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela sutaze podla
Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok sutaZe. To neplati v pripade vylucenia zo sutaZe podla
bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok stfaZe, kedy plynie lehota 30 (slovom tridsiatich) dni na
oznédmenie vylicenia spolu s odévodnenim marnym uplynutim lehoty na preukazanie dodatoéného
zépisu v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok sutaze.
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9. Vyhlasovatel sttaze oznami navrhovatelovi, Ze jeho navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi cez
elektronicku schranku, do 15 (slovom pitndstich) dni od terminu vyhodnocovania stifaznych navrhov,
alebo terminu opatovného prerokovania stitaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela stifaze
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok sttaZe nie viak skor ako navrhovatel preukdze
dodatocny zdpis v registri partnerov verejného sektora podl'a bodu 7 tohto Oddielu podmienok stitaze.
Vyhlasovatel sitaZe v rovnakej lehote a cez elektronicku schranku, upovedomi navrhovatelov, ktori v
sutazi neuspeli, Ze ich ndvrhy sa odmietli.

10. Najvhodnejsi sutazny navrh bude prijaty dnom podpisania navrhu zmluvy o prevode akcii
Statutarnym organom vyhlasovatela sttaze. Rovnopis podpisanej zmluvy o prevode akcii podla
predchadzajucej vety zasle vyhlasovatel sutaze navrhovatelovi, ktorého stitazny navrh bol prijaty,
spolu s ozndmenim o prijati stitazného navrhu podl'a bodu 9 tohto Oddielu .

11.V pripade, Ze s navrhovatelom najvhodnejsieho navrhu nebude uzatvorena zmluva v lehote uréenej
vyhlasovatelom sutaZe z dovodu na strane navrhovatela, moéZe vyhlasovatel sufaze uzavriet zmluvu
o prevode akcii s navrhovatelom, ktory sa vo vyhodnoteni sitaze umiestnil ako dalsi v poradi.

H. Kritéria na vyhodnocovanie sataznych navrhov
1. Vyhlasovatel' sutaze si vyhradzuje pravo vybrat najvhodnejsi sutazny navrh. Pri posudzovani

najvhodnejsieho navrhu bude vyhlasovatel sitaze zohladfiovat nasledovné kritéria so stanovenou
hodnotou:

Kritérium Maximalna hodnota kritéria
Navrhovana kupna cena za prevod akcif *10 bodov
)
Konkrétny pocet dlhopisov navrhc.)var'\)‘/c\}’l na 10 bodov
| prevod v prospech vyhlasovatela sttaze J
7 7 N
| Navrhovana ktpna/upisovacia cena za prevod
dlhopisov w10 ey
| J

2. Pri vyhodnocovani sutaznych navrhov vyhlasovatel sufaze posudzuje splnenie kritérii a priznanie
konkrétneho poétu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podl'a matematického pravidla priamej
umery (¢im vy$Sia navrhovand kipna cena/pocet dlhopisov navrhovanych na prevod, tym vyssia
hodnota splneného kritéria). Pri vyhodnocovani sutaznych navrhov vyhlasovatel sutaze posudzuje
splnenie kritéria pri navrhovanej ktipnej/upisovacej cene za prevod dlhopisov a priznanie konkrétneho
poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla nepriamej imery
(¢im vy8Sia navrhovana kipna cena/upisovacia cena za prevod dlhopisov ako menovita hodnota
dlhopisov, tym nizsia hodnota splneného kritéria).

Sutazny ndvrh s najvy$sou hodnotou kritéria ziskava najvyssi pocet bodov, ostatné navrhy ziskavaju
pocet bodov imerne k hodnote kritéria (aritmeticky prepocitané).

3. SutaZnd komisia vyhodnoti sutazné ndvrhy podla uvedenych pravidiel auréi poradie

navrhovatelov.
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4. Ak sutarné navrhy viacerych navrhovatelov budu ohodnotené totoznym poétom bodov, medzi
ktorymi bude aj akciondr VVS, a. s, ktorému prinalezi predkupné pravo na akcie VVS, a. s. za
najvhodnejéi navrh sa bude povaZovat stfazny navrh akciondra VVS, a. s. Ak stitazné navrhy viacerych
navrhovatelov budt ohodnotené totoznym poétom bodov, medzi ktorymi bud viaceri akciondri VVS,
a. s., ktorym prindlezi predkupné pravo na akcie VVS, a. s., za najvhodnej$i navrh sa bude povaZovat
sutazny navrh akciondra VVS, a. s., ktory vyhlasovatelovi sutaZe najlepsie vyhovuje.

5. Ak safazna komisia vyhodnoti ako najvhodnejsi stitazny navrh predlozeny navrhovatelom, ktory
nie je akcionarom VVS, a. s., zmluva o prevode akcii medzi v_vhlasovatel'om stitaZe a navrhovatelom
zanika v celom rozsahu s povinnostou zmluvnych stran vratit si vietko, €o si podla zmluvy plnili, ak
akcionar VVS, a. s., ktory sicasne predlozil sitazny navrh, si riadne a véas uplatni predkupné pravo
podla stanov VVS, a. s. Uvedena skutoénost musi byt obligatorne obsiahnuta v navrhu zmluvy
o prevode akcii, ktori predlozi navrhovatel, ktory nie je akcionarom VVS, a.s. v Case predkladania
stifazného navrhu.

I. Definicie pouzitych pojmov:

Hromadna akcia série B — Vyhlasovatel sutaZe poZiada predstavenstvo spoloénosti o vydanie jedného
kusu hromadnej akcie v listinnej podobe znejlicej na meno, ktora nahradi 7347 kusov jednotlivych
kmenovych listinnych akcii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33,- € (slovom
tridsat'tri eur), ktoré spolu s jednou kmefiovou akciou nahradia pévodni hromadnu akeiu. Hromadna
akcia série B podla predchadzajticej vety nahradi Zast povodnej hromadnej akcie. Hromadna akcia série
B bude predmetom prevodu zmluvy o prevode akcii ako vysledku tejto OVS.

Najvhodnejsia ponuka - na tigely tychto podmienok sttaZe sa ustanovenia vztahujuce sa na
najvhodnejsiu ponuku tykaju analogicky aj ponuky, ktord vyhlasovatelovi sufaze najlepsie vyhovuje
podla Oddielu H. bodu 4 podmienok sutaze.

Navrhovatel — Osoba predkladajuca sitazny néavrh. V texte podmienok stitaze je navrhovatel
oznalovany aj ako tcastnik sutaze.

Netispesny ucastnik sutaze - Navrhovatel, ktorého stfazny navrh nebol vyhodnoteny ako
najvhodnejsi sitaznou komisiou.

Pévodna hromadna akcia — Vyhlasovatel sufaze je vyluénym vlastnikom 7348 kmenlovych listinnych
akeii na meno, s menovitou hodnotou jednej jednotlivo urcenej akcie 33,- € (slovom tridsattri eur), ktoré
nahradza hromadna akcia s ddtumom emisie 31.01.2022, s Ciselnym oznadenim hromadnej akcie H-
000019, ktorych menovita hodnota zodpoveda 0,1 %-nému podielu na zakladnom imani obchodne
spolocnosti VVS, a. s.

Stutazny navrh - Navrh navrhovatela podany vo forme a obsahu vyZadovanom tymito podmienkami

sutaze.

Vybrany uéastnik sttaze — Navrhovatel, ktorého sttazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi
stifaznou komisiou.

Vyhlasovatel stitaze — Osoba, ktora vyhlasila safaZ v rozsahu a sposobom podla podmienok sutaZe.

Zaujemca o ucast v sutazi — Osoba, ktord mé zaujem o tcast v sutaZi a zatial nepredlozila sutazny

navrh.
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Zasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy - Vietky podmienky stitaze, ktoré zasahuju bud priamo,
alebo nepriamo do pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o prevode akcii, na ktorych vyhlasovatel
sutaze trvd. Tieto podmienky su okrem Oddielu B. obsiahnuté v celom texte podmienok stitaze.

Vypracoval/a: Ing. Peter Dulen¢in, PhD., starosta obce
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